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ORIGINAL BEDIENUNGSANLEITUNG

PRA 300 Laserempfanger

Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbe-
triebnahme unbedingt durch.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung im-
mer beim Gerat auf.

Geben Sie das Gerat nur mit Bedienungsanlei-
tung an andere Personen weiter.
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Il Die Zahlen verweisen auf Abbildungen. Die Abbildun-
gen finden Sie am Anfang der Bedienungsanleitung.

1 Allgemeine Hinweise

1.1 Signalworter und ihre Bedeutung
GEFAHR

Flr eine unmittelbar dronende Gefahr, die zu schweren
Kdrperverletzungen oder zum Tod fihrt.

WARNUNG
Flr eine mdoglicherweise gefahrliche Situation, die zu
schweren Kdrperverletzungen oder zum Tod flihren kann.

VORSICHT

Fur eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu
leichten Kodrperverletzungen oder zu Sachschaden fuhren
kénnte.

HINWEIS
Fur Anwendungshinweise und andere nitzliche Informa-
tionen.

Im Text dieser Bedienungsanleitung bezeichnet »das Ge-
rét« immer den Laserempfanger PRA 300 (01).

Bedienfeld Kl

(D Taste Ein/Aus

@ Neigungseingabetaste Plus / Richtungstaste Rechts
bzw. Hoch (mit PRA 90)

@ Bestatigungstaste (OK)

Menditaste

(5) Neigungseingabetaste Minus / Richtungstaste Links
bzw. Runter (mit PRA 90)

@ Taste Automatisches Ausrichten / Uberwachungs-
modus (vertikal) (Doppelklick)

(7) Detektionsfeld

(8) Markierungskerbe

(9) Anzeigefeld

Anzeige PRA 300 Laserempfanger/ Fernbedienung H

@ Anzeige der Position des Empfangers relativ zur
Hohe der Laserebene

@ Anzeige Genauigkeit

(3) Batteriezustandsanzeige

(4) Virtuelle Strahlblenden ein-/ausblenden

(5) Lautstarkeanzeige

(6) Abstandsanzeige zur Laser-Ebene

1.2 Erlauterung der Piktogramme und weitere
Hinweise

Warnzeichen

=
i i
Warnung vor Warnung vor
allgemeiner atzenden
Gefahr Stoffen

Gebotszeichen

Vor
Benutzung
Bedienungs-
anleitung
lesen



Symbole
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Ort der Identifizierungsdetails auf dem Gerat
Die Typenbezeichnung und die Serienkennzeichnung

si

ind auf dem Typenschild lhres Geréts angebracht.

Ubertragen Sie diese Angaben in lhre Bedienungsan-
leitung und beziehen Sie sich bei Anfragen an unsere
Vertretung oder Servicestelle immer auf diese Angaben.

Typ:

Generation: 01

Serien Nr.:

2 Sicherheitshinweise

2.2.1 Elektrisch

2.1 Grundlegende Sicherheitsvermerke
Neben den sicherheitstechnischen Hinweisen in den

ei

nzelnen Kapiteln dieser Bedienungsanleitung sind

folgende Bestimmungen jederzeit strikt zu beachten.

2.2 Alilgemeine Sicherheitsmassnahmen

a)

Halten Sie beim Arbeiten andere Personen, ins-
besondere Kinder, vom Wirkungsbereich fern.
Uberpriifen Sie das Gerit vor dem Gebrauch. Falls
das Gerat beschadigt ist, lassen Sie es in einem
Hilti Service-Center reparieren.

Lassen Sie das Gerat nur durch ein Hilti Ser-
vice-Center reparieren.

Machen Sie keine Sicherheitseinrichtungen un-
wirksam und entfernen Sie keine Hinweis- und
Warnschilder.

Nach einem Sturz oder anderen mechanischen
Einwirkungen muss das Gerét in einem Hilti Ser-
vice-Center liberpriift werden.

Stellen Sie bei der Verwendung mit Adaptern si-
cher, dass das Gerat richtig eingesetzt ist.
Halten Sie das Detektionsfeld sauber, um Fehl-
messungen zu vermeiden.

Obwohl das Gerét fir den harten Baustellenein-
satz konzipiert ist, sollten Sie es, wie andere op-
tische und elektrische Gerate (Feldstecher, Brille,
Fotoapparat) sorgfiltig behandeln.

Obwohl das Gerat gegen den Eintritt von Feuch-
tigkeit geschiitzt ist, sollten Sie es trockenwi-
schen, bevor Sie es im Transportbehélter ver-
stauen.

Der Betrieb des Geriéts in unmittelbarer Néhe der
Ohren kann Gehérschéden verursachen. Bringen
Sie das Gerat nicht in unmittelbare Nahe der Oh-
ren.

a) Die Batterien diirfen nicht in die Hande von Kin-
dern gelangen.

b) Uberhitzen Sie die Batterien nicht und setzen Sie
sie nicht einem Feuer aus. Die Batterien konnen ex-
plodieren oder es kdnnen toxische Stoffe freigesetzt
werden.

c) Laden Sie die Batterien nicht auf.

d) Verl6ten Sie die Batterien nicht im Gerat.

e) Entladen Sie die Batterien nicht durch
Kurzschliessen, sie konnen dadurch liberhitzen
und Verbrennungen verursachen.

f) Offnen Sie die Batterien nicht und setzen Sie sie

nicht ibermassiger mechanischer Belastung aus.

2.3 Sachgemasse Einrichtung der Arbeitsplatze

a)

Vermeiden Sie, bei Ausrichtarbeiten auf Leitern,
eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit das Gleich-
gewicht.

Verwenden Sie das Gerét nur innerhalb der defi-
nierten Einsatzgrenzen.

) Messungen durch oder auf Glasscheiben oder
durch andere Objekte kdnnen das Messresultat
verfélschen.

Das Arbeiten mit Messlatten in der Nahe von Hoch-
spannungsleitungen ist nicht erlaubt.

2.4 Elektromagnetische Vertraglichkeit
Obwohl das Gerat die strengen Anforderungen der ein-

S
n

chldgigen Richtlinien erflllt, kann Hilti die Mdglichkeit
icht ausschliessen, dass das Gerat durch starke Strah-

lung gestort wird, was zu einer Fehloperation fiihren kann.
In diesem Fall oder anderen Unsicherheiten miissen Kon-
trolimessungen durchgefiihrt werden. Ebenfalls kann Hilti

n

icht ausschliessen dass andere Geréte (z.B. Navigati-

onseinrichtungen von Flugzeugen) gestort werden.



3 Beschreibung

3.1 Bestimmungsgemasse Verwendung

Das Geréat ermdglicht in Kombination mit einem Rotationslaser des Typs PR 300-HV2S Funktionen per Fernbedienung
zu bedienen und den Laserstrahl mittels Detektion zu lokalisieren. Diese Bedienungsanleitung beschrénkt sich auf die
Beschreibung der Bedienung des Laserempfangers PRA 300. Fir die Funktionen der Fernbedienung beachten Sie
bitte die Angaben in der Bedienungsanleitung des PR 300-HV2S. m
Das Gerat in Kombination mit dem PR 300-HV2S ist bestimmt zum Ermitteln, Ubertragen und Uberpriifen von
waagrechten Hohenverlaufen, vertikalen und geneigten Ebenen und rechten Winkeln. Anwendungsbeispiele sind das
Ubertragen von Meter- und Héhenrissen, das Bestimmen von rechten Winkeln bei Wanden, das vertikale Ausrichten
auf Referenzpunkte und die Erstelllung von geneigten Ebenen.

Befolgen Sie die Angaben zu Betrieb, Pflege und Instandhaltung in der Bedienungsanleitung.

Berticksichtigen Sie die Umgebungseinfliisse. Benutzen Sie das Gerét nicht, wo Brand- oder Explosionsgefahr besteht.
Manipulationen oder Verdnderungen am Gerét sind nicht erlaubt.

3.2 Merkmale

Das Gerat kann entweder von Hand gehalten oder mit dem passenden Halter auf Nivellierlatten, Holzlatten, Gestellen
usw. angebracht werden.

3.3 Anzeigeelemente
HINWEIS
Das Displayfeld des Gerats verfligt iber mehrere Symbole zur Darstellung verschiedener Sachverhalte.

Anzeige der Position des Laseremp- Die Anzeige der Position des Laserempfangers in Bezug auf die Héhe

féngers relativ zur Héhe der Lasere- der Laserebene zeigt durch einen Pfeil die Richtung an, in die der Laser-

bene empfanger bewegt werden muss, um sich genau auf gleicher Ebene wie
der Laser zu befinden.

Batteriezustandsanzeige Die Batteriezustandsanzeige zeigt die Restkapazitat der Batterie an.

Lautstérke Wird kein Lautstarkesymbol angezeigt, ist das akustische Signal ausge-

schaltet. Wird ein Balken angezeigt, ist die Lautstarke "Leise" eingestellt.
Werden zwei Balken angezeigt, ist die Lautstérke "Normal" eingestellt.
Werden drei Balken angezeigt, ist die Lautstérke "Laut" eingestellt.

Abstandsanzeige Zeigt den genauen Abstand des Laserempfangers zur Laserebene in der
gewulinschten Masseinheit an.
Sonstige Anzeigen Sonstige Anzeigen im Display beziehen sich auf den Rotationslaser

PR 300-HV2S im Rahmen der Fernbedienung. Beachten Sie hierflr die
Angaben in der Bedienungsanleitung des PR 300-HV2S.

3.4 Lieferumfang

Laserempfanger/Fernbedienung PRA 300 (01)
Bedienungsanleitung PRA 300

Batterien (AA-Zellen)

Herstellerzertifikat

AN =

4 Technische Daten

Technische Anderungen vorbehalten!

Operationsbereich Detektion (Durchmesser) Mit PR 300-HV2S typisch: 2...600 m (6 bis 1968 ft)
Akustischer Signalgeber 3 Lautstérken mit der Méglichkeit zur Unterdriickung
FlUssigkristallanzeige Beidseitig

1 Falltest wurde im Empféangerhalter PRA 83 auf flachen Beton unter Standardumgebungsbedingungen (MIL-STD-810G) durchge-
fuhrt.



Bereich der Abstandsanzeige

+52 mm (£2 in)

Anzeigebereich der Laserebene

+2 mm (£0.01 in), £5 mm (£0.2 in), £10 mm (+0.4 in),
+25 mm (1 in)

Lénge des Detektionsfelds 120 mm (5 in)
Zentrumsanzeige von Gehduseoberkante 75 mm (3 in)
Markierungskerben Auf beiden Seiten
Detektionsfreie Wartezeit vor Selbstabschaltung 15 min

Gewicht (inklusive Batterien) 0,25 kg (0.6 Ibs)
Energieversorgung 2 AA-Zellen

Batterielebensdauer (Alkalimangan)

Temperatur +20 °C (+68 °F): ca. 40 h (abhéngig von der
Qualitét der Alkalimanganbatterien)

Betriebstemperatur -20...+50 °C (-4 bis +122 °F)
Lagertemperatur -25...+60 °C (-13 bis +140 °F)
Schutzklasse IP 66

(geméass IEC 60529), ausser Batteriefach
Falltesthéhe! 2 m (6.5 ft)

1 Falitest wurde im Empféangerhalter PRA 83 auf flachen Beton unter Standardumgebungsbedingungen (MIL-STD-810G) durchge-

fahrt.

5 Inbetriebnahme

5.1 Batterien einsetzen

GEFAHR
Setzen Sie keine beschéadigten Batterien ein.

GEFAHR

Mischen Sie keine neuen und alten Batterien. Verwen-
den Sie keine Batterien von verschiedenen Herstellern
oder mit unterschiedlichen Typenbezeichnungen.

HINWEIS
Das Geréat darf nur mit Batterien betrieben werden, die
gemass internationalen Standards hergestellt wurden.

1. Offnen Sie das Batteriefach des Gerits.
Setzen Sie die Batterien in das Gerét ein.
HINWEIS Beachten Sie beim Einsetzen die Polaritat
der Batterien!

3. Schliessen Sie das Batteriefach.

6.1 Gerat ein- und ausschalten El

Driicken Sie die Taste Ein/Aus.

Beachten Sie, dass alle Fernbedienungstasten des
PRA 300 nur mit einem PR 300-HV2S Rotationslaser
funktionieren. Die Funktionen der Tasten entnehmen Sie
bitte der Bedienungsanleitung des PR 300-HV2S.

6.2 Arbeiten mit dem Laserempféanger

Der Laserempfanger kann fur Distanzen (Radien) bis
300 m (980 ft) benutzt werden. Die Anzeige des La-
serstrahls erfolgt optisch und akustisch.

6.2.1 Arbeiten mit dem Laserempfanger als
Handgerat
1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus.
2. Halten Sie das Gerét direkt in die Ebene des rotie-
renden Laserstrahls.

N

6.2.2 Arbeiten mit dem Laserempfanger im
Empféngerhalter PRA 83 E1

1. Dricken Sie das Gerét schrag in die Gummihulle des
PRA 83, bis diese das Gerét vollstandig umschliesst.
Achten Sie darauf, dass sich das Detektionsfeld und
die Tasten auf der Vorderseite befinden.

2. Stecken Sie das Gerdt zusammen mit der Gum-
mihille an das Giriffstlick. Die magnetische Halte-
rung verbindet Hille und Griffstlick miteinander.

3. Schalten Sie das Geréat mit der Taste Ein/Aus ein.

4. Offnen Sie den Drehgriff.

5. Befestigen Sie den Empféngerhalter PRA 83 durch
Schliessen des Drehgriffs sicher an der Teleskop-
oder Nivellierstange.

6. Halten Sie das Gerat mit dem Detektionsfeld direkt
in die Ebene des rotierenden Laserstrahls.



6.2.3 Arbeiten mit dem Héheniibertragungsgerit 4. Schalten Sie das Gerat mit der Taste Ein/Aus ein.
PRA 81 5. Halten Sie das Gerat mit dem Detektionsfeld direkt
Offnen Sie den Verschluss am PRA 81. in die Ebene des rotierenden Laserstrahls.
2. Setzen Sie das Gert in das Hohentibertragungsge- Positionieren Sie das Gerat so, dass die Abstands-
rit PRA 81 ein. anzeige "0" anzeigt.
3. Schliessen Sie den Verschluss am PRA 81. 7. Messen Sie den gewiinschten Abstand mit Hilfe des
Massbandes.

_.
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6.3 Meniioptionen am PRA 300 Laserempfanger/Fernbedienung

1. Sie kénnen jeder Zeit, wahrend der Bedienung die Meniitaste 8 driicken.

Die MenUanzeige erscheint im Anzeigefeld.

2. Wahlen Sie mit den Richtungstasten %2 oder %= nach Bedarf die einzelnen Meniipunkte aus.

HINWEIS Mit den Richtungstasten 2 oder =Z lassen sich Einstellmdglichkeiten auswihlen. Mit der Taste 0K
speichern Sie Ihre Auswahl.

L))
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3. Mit der Meniitaste 28 oder der Retourtaste © kénnen Sie jeder Zeit das Men(i wieder verlassen.

Lautstérke

Einheiten

Systemeinrichtung

Geréteeinstellung

Informationen

Retour

6.3.1 Lautstérke einstellen

Bei jedem Einschalten des Laserempféngers ist die Lautstérke auf "normal" eingestellt. Durch Driicken der Lautstér-
kefunktion im Meni kann die Lautstarke gedndert werden. Sie kdnnen zwischen den vier Optionen "Leise", "Normal",
"Laut" und "Aus" wahlen. Nach jeder Auswahl gelangen Sie automatisch wieder in den normalen Bedienmodus.

Lautstérke laut
<)
)
>
wd

Lautstérke normal

Lautstérke leise

Lautstérke aus

Sie kénnen die Retourtaste ® betatigen, um wieder zuriick ins Meni zu kommen.

6.3.2 Einheiten einstellen

Mit der Einheitenfunktion im Menii kdnnen Sie die gewlinschte Genauigkeit der digitalen Anzeige einstellen in Millimeter
oder Inch. Nach jeder Auswahl gelangen Sie automatisch wieder in den normalen Bedienungsmodus oder Sie kénnen
die Retourtaste ® bestatigen, um wieder zuriick ins Menl zu kommen.



Einheiten

1 mm V16"
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6.3.3 Systemeinrichtung einstellen

Folgende Meniipunkte gibt es: Ein-/ Ausblenden der Strahlenblenden 4 und Schlafmodus 5. Diese Funktionen sind
nur dann aktiviert, wenn PRA 300 und PRA 300-HV2S eingeschaltet sind und beide Geréte miteinander gepaart sind.

6.3.3.1 Ein-/ Ausblenden der Strahlenblenden

Sie kénnen den Laserstrahl des PR 300-HV2S auf einer oder mehreren Seiten des Gerétes abschalten. Diese Funktion
ist nitzlich, wenn Sie auf einer Baustelle mehrere Laser verwenden und den Empfang von mehr als einem Laser
verhindern mdéchten. Die Strahlebene ist in vier Quadranten unterteilt. Diese sind auf dem Gehause markiert und
kénnen folgendermassen festgelegt werden.

1.

>

Wahlen Sie im Menii 22 die Systemeinstellungen aus [&] und bestitigen Sie diese mit der Bestatigungstaste 0K .
Wahlen Sie die Funktion Strahlen Ein-/Ausblenden aus 4 und bestétigen Sie diese mit der Bestatigungstaste 0K
Navigieren Sie zum richtigen Quadranten mit den Navigationstasten %> =% .

Deaktivieren/Aktivieren Sie den Quadranten mit der OK Taste 0K .

Bestétigen Sie diese Einstellung mit der Bestétigungstaste .

Ist der Quadrant sichtbar, ist der Status "eingeschaltet". Ist der Quadrant nicht sichtbar ist der Status "aus".

Mit der Retourtaste ® kommen Sie wieder zurlick zum Menlpunkt "Systemeinrichtungsrelevante Einstellung"
oder Uber die Meniitaste 2= zuriick in den Bedienmodus.

HINWEIS Einstellungen, die das Gerét betreffen, werden nur wirksam, wenn das Gerét eingeschaltet und Uber
Funk verbunden ist.

6.3.3.2 Schlaf-Modus aktivieren/deaktivieren

Im Schlaf-Modus kann der PR 300-HV2S Strom sparen. Der Laser wird abgeschaltet, was die Kapazitat des Akkus
verlangert. Der Rotationslaser ist immer noch nivelliert.

1.

2
3.
4.
5

Driicken Sie beim PRA 300 die Taste Men(i 25 .

Wabhlen Sie die Systemeinrichtungsrelevante Einstellung aus §| .

Navigieren Sie mit den Richtungstasten =2 %= zur Option "Schlaf-Modus" [&F" .
Bestéatigen Sie diesen Meniipunkt mit der OK Taste 0K .
Aktivieren/Deaktivieren Sie mit der Bestétigungstaste den Schlaf Zustand.
HINWEIS Alle Einstellungen bleiben gespeichert.



6.3.4 Gerateeinstellungen

viel Vibration, niedrige Sensibilitat bei
( ﬁ J ( ﬁ ] Schock
% —N\ﬂ-
Sensitivitdt Schockwarnfunktion mittel
f—¥ -
ﬁ niedrig
ﬁ
0 Prozent
/ 0 ﬂ/
0
%0 o
Einheiten Neigungsmodus Grad
o
Promille
L=
oD
m m Millimeter
Einheiten Inch
Ein
o G
Funkverbindung Aus
—_,
“OFF

Einstellungen, die das Gerat betreffen, werden nur wirksam, wenn das Gerat eingeschaltet und Uber Funk verbunden
ist. Mit der Retourtaste ® gelangen Sie wieder in das Hauptmenu.

6.3.4.1 Schockwarnfunktion deaktivieren

1. Schalten Sie den Rotationslaser ein (siehe ??).

2. Dricken Sie die Taste Deaktivierung Schockwarnfunktion @, .
Das konstante Leuchten der LED "Deaktivierung Schockwarnfunktion" zeigt an, dass die Funktion deaktiviert ist.
Wenn die Schockwarnfunktion deaktiviert ist, dann reagiert das Gerat nicht mehr auf Schock.

3. Umin den Standard-Modus zuriickzukehren, schalten Sie das Geréat aus und starten es erneut.

6.3.4.2 Einheiten Neigungsmodus

Im Einheiten Neigungsmodus kénnen Prozent, Grad oder Promille flr die Neigungseingabe eingestellt werden.
1. Driicken Sie beim PRA 300 die Taste Men(i 25 .
2. Wahlen Sie die Geréteeinstellungstaste ).




3.
4,
5.

Navigieren Sie mit den Richtungstasten zur Option Einheiten Neigungsmodus <.

Bestéatigen Sie diesen Meniipunkt mit der Taste 0K .

Navigieren Sie zur richtigen Einheit und aktivieren Sie diese mit der Taste 0K .

6.3.4.3 Einheiten

Driicken Sie beim PRA 300 die Taste Menii =

Sie kdnnen im Menupunkt Einheiten von Metrisch zu Imperial wechseln.
1. ==.

2. Wahlen Sie die Geréteeinstellungstaste #].

3. Driicken Sie eine der Pfeiltasten zur Option Einheiten 5" .

4. Bestatigen Sie diesen Meniipunkt mit der Taste 0K .

5. Navigieren Sie zur richtigen Einheite und aktivieren Sie diese mit der Taste 0K .
6.3.4.4 Funkverbindung

Wenn nétig, kdnnen Sie die Funkverbindung des Empféngers deaktivieren und den Empfanger/Fernbedienung nur als
Empfénger verwenden.

1.

2
3.
4.
5

Driicken Sie beim PRA 300 die Taste Menii 25 .
Wahlen Sie die Gerateeinstellungstaste %] .

Navigieren Sie mit den Pfeiltasten zur Option Funkverbindung =] .

Bestatigen Sie diesen Meniipunkt mit der Taste 0K .

Navigieren Sie zur richtigen Funkverbindung und aktivieren Sie diese mit der Taste 0K .

6.3.5 Informationen
Beim Auswahlen dieses Menupunktes haben Sie folgende Optionen:

- Hier kann die Softwareversion von Gerat, Empfanger und PRA 90 abge-

[] rufen werden.

Software Version

=

Datum letzte Kalibrierung

Hier kann das Datum der letzten Kalibrierung abgerufen werden.

&%

QR Code

Der QR Code kann mit einem Smart Phone gescannt werden und verlinkt

auf Animationsvideos, die die Bedienung des Systems erlautern.

Mit der Meniitaste 38 oder der Retourtaste © kénnen Sie jeder Zeit das Menii wieder verlassen.
HINWEIS
Alle anderen Bedienfunktionen sind in der Bedienungsanleitung des Rotationslasers PR 300-HV2S beschrieben.

7 Pflege und Instandhaltung

7.1 Reinigen und trocknen

1.

Staub von Oberflache wegblasen.

Anzeigefelder bzw. Detektionsfeld nicht mit den Fin-
gern beruhren.

Nur mit einem sauberen und weichen Tuch reinigen.
Das Tuch wenn nétig mit reinem Alkohol oder etwas
Wasser befeuchten.

HINWEIS Keine anderen Flussigkeiten verwenden,
da diese die Kunststoffteile angreifen kdnnen.

Trocknen Sie Ihre Ausriistung unter Einhaltung der
Temperaturgrenzwerte, die in den technischen Da-
ten angegeben sind.

HINWEIS Achten Sie speziell im Winter/Sommer
auf die Temperaturgrenzwerte, wenn Sie Ihre Aus-
ristung z. B. im Fahrzeuginnenraum aufbewahren.



7.2 Lagern

Nass gewordene Geréte auspacken. Geréte, Transport-
behalter und Zubehdr trocknen (unter Beachtung der Be-
triebstemperatur) und reinigen. Ausristung erst wieder
einpacken, wenn sie vollig trocken ist.

Fuhren Sie nach léangerer Lagerung oder ldngerem Trans-
port lhrer Ausriistung vor Gebrauch eine Kontrolimessung
durch.

Entnehmen Sie vor langeren Lagerzeiten die Batterien
aus dem Geréat. Durch auslaufende Batterien kann das
Geréat beschadigt werden.

7.3 Transportieren

Verwenden Sie fur den Transport oder Versand lhrer
Ausristung entweder die Originalverpackung von Hilti
oder eine gleichwertige Verpackung.

VORSICHT

Entnehmen Sie vor Transport oder Versand die Batterien
aus dem Laserempféanger.

7.4 Hilti Messtechnik Service

Der Hilti Messtechnik Service fiihrt die Uberpriifung und
bei Abweichung, die Wiederherstellung und erneute Pri-
fung der Spezifikationskonformitédt des Gerétes durch.
Die Spezifikationskonformitdt zum Zeitpunkt der Priifung
wird durch das Service Zertifikat schriftlich bestétigt.

Es wird empfohlen:

1. Dass in Abhéngigkeit von der ordentlichen Geréte-
beanspruchung ein geeignetes Prifintervall gewahlt
wird.

2. Dass mindestens jahrlich eine Hilti Messtechnik Ser-
vice Priifung erfolgt.

3. Dass nach einer ausserordentlichen Geratebean-
spruchung eine Hilti Messtechnik Service Priifung
erfolgt.

4. Dass vor wichtigen Arbeiten/Auftrdgen eine Hilti
Messtechnik Service Priifung erfolgt.

Die Prifung durch den HILTI Messtechnik Service
entbindet den Nutzer nicht von der Uberpriifung des
Gerétes vor und wahrend der Nutzung.

8 Entsorgung

GEFAHR

Bei unsachgeméassem Entsorgen der Ausriistung kénnen folgende Ereignisse eintreten:

Beim Verbrennen von Kunststoffteilen entstehen giftige Abgase, an denen Personen erkranken kénnen.

Batterien kénnen explodieren und dabei Vergiftungen, Verbrennungen, Verdtzungen oder Umweltverschmutzung
verursachen, wenn sie beschéadigt oder stark erwarmt werden.

Bei leichtfertigem Entsorgen ermdglichen Sie unberechtigten Personen, die Ausriistung sachwidrig zu verwenden.
Dabei kdnnen Sie sich und Dritte schwer verletzen sowie die Umwelt verschmutzen.

Ay

ary

Hilti-Geréte sind zu einem hohen Anteil aus wiederverwertbaren Materialien hergestellt. Voraussetzung fir eine
Wiederverwertung ist eine sachgemaésse Stofftrennung. In vielen La&ndern ist Hilti bereits eingerichtet, lhr Altgerét zur
Verwertung zurlickzunehmen. Fragen Sie den Hilti Kundenservice oder lhren Verkaufsberater.

Nur fur EU Lander

Werfen Sie elektronische Messgeréte nicht in den Hausmdill!

Gemass Europdischer Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in nationales

Recht missen verbrauchte Elektrogerate und Akkus getrennt gesammelt und einer umweltgerechten

Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Entsorgen Sie die Batterien nach den nationalen Vorschriften



9 Herstellergewahrleistung Geréate

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zu den Garantiebedin-
gungen an lhren lokalen HILTI Partner.

10 FCC-Hinweis

VORSICHT

Dieses Gerét hat in Tests die Grenzwerte eingehalten, die
in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fur digitale Ge-
rate der Klasse B festgeschrieben sind. Diese Grenzwerte
sehen fur die Installation in Wohngebieten einen ausrei-
chenden Schutz vor stérenden Abstrahlungen vor. Geréte
dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und
koénnen diese auch ausstrahlen. Sie kdnnen daher, wenn
sie nicht den Anweisungen entsprechend installiert und
betrieben werden, Stérungen des Rundfunkempfangs
verursachen.

Es kann aber nicht garantiert werden, dass bei bestimm-
ten Installationen nicht doch Stérungen auftreten kdnnen.
Falls dieses Gerat Stérungen des Radio- oder Fernseh-
empfangs verursacht, was durch Aus- und Wiederein-
schalten des Geréts festgestellt werden kann, ist der
Benutzer angehalten, die Stérungen mit Hilfe folgender
Massnahmen zu beheben:

Die Empfangsantenne neu ausrichten oder versetzen.

Den Abstand zwischen Gerdt und Empfénger vergros-
sern.

11 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Laserempfanger
Typenbezeichnung: PRA 300
Generation: 01
Konstruktionsjahr: 2015

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass dieses
Produkt mit den folgenden Richtlinien und Normen
Ubereinstimmt: bis 19. April 2016: 2004/108/EG,
ab 20. Aprii 2016: 2014/30/EU, 2011/65/EU,
1999/5/EG, EN 300 440-2 V1.4.1, EN 301 489-1 V1.9.2,
EN 301 489-17 V2.2.1, EN ISO 12100.

10

giiltig in USA)/IC-Hinweis

Das Gerét an die Steckdose eines Stromkreises ansch-
liessen, der unterschiedlich ist zu dem des Empféangers.

Lassen Sie sich von Inrem Handler oder einem erfahrenen
Radio- und Fernsehtechniker helfen.

HINWEIS

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich
von Hilti erlaubt wurden, kénnen das Recht des Anwen-
ders einschréanken, das Gerat in Betrieb zu nehmen.

Diese Vorrichtung entspricht Paragraph 15 der FCC-
Bestimmungen und RSS-210 der IC.

Die Inbetriebnahme unterliegt folgenden zwei Bedingun-
gen:

Dieses Gerét sollte keine schadigende Abstrahlung er-
zeugen.

Das Gerat muss jegliche Abstrahlung aufnehmen, inklu-
sive Abstrahlungen die unerwiinschte Operationen be-
wirken.

Hilti Aktiengesellschaft, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan
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Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

05/2015
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Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

05/2015

Technische Dokumentation bei:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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